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Mijia Scooter eléctrico

En primer lugar el uso

@ 1. Coloque un pie en una
plataforma de la moto, otro debe
! j estar detras;

Durante el entrenamiento, se corre el
riesgo de caidas y lesiones. Por favor,
use un casco y equipo de proteccion en

proceso de formacion.

2. Para llevar la moto para moverse, 3. Cuando las vueltas 's necesario
patear con el suelo junto a otra pierna, y mover ligeramente el centro de un
luego ponerlo detras de una pierna cuerpo de la gravedad en la direccion
principal. Sélo cuando ambos pies se i ' ‘ correcta, y girar el volante lentamente.

posaran en la plataforma scooter,
puede pulsar el botdn de velocidad

(pulse el botdn es posible a la velocidad ) \
minima de scooter de 5 kmh); \ !
\ o2

AN

La informacién anterior esta dirigido
i a aquellos que estan aprendiendo a
‘ andar en moto. Mas informacién se
:x \ puede encontrar en las
{; instrucciones Mijia Scooter

eléctrico.




recomendaciones de seguridad

Esta prohibido montar en una carretera para  Esta prohibido conducir a través de Esta prohibido montar un
vehiculos de motor o de paseo en una zona los charcos, que excede la scooter en las escaleras o
residencial con un gran flujo de transeuntes. profundidad de 2 cm. superar diversos obstaculos.
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Nunca conduzca una moto mas, Esta prohibido montar una No conduzca una moto bajo la lluvia.
® de una persona, o con un bebé en moto, sin sujetar el manillar. ®
sus brazos.
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Uso

Gracias por elegir este producto. Divertirse con Mijia Scooter eléctrico!
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12. Garantia

freno faros

mecanismo de plegado

motor de la rueda

manija de

2. Funciones

Panel de control de
velocidad palanca de

Sefial

1. El dispositivo y los accesorios

Vehiculo N 7 ‘

Instrucciones Informacion legal tarjeta de
informacion de Corto

Accesorios
ST
[S5155 I— ) =
Fitting para intercambio ruedas tornillos x2 Llave hexagonal Adaptador de corriente

————————~Abrazadera

Ruptura luces de freno de disco de
soporte del compartimento de la

bateria

Los indicadores de modo

Cuando parpadea el indicador mas bajas, energia de la bateria pronto consumido por completo, cargar la bateria. Una bateria
estd completamente descargada, si los indicadores estan apagados, y el vehiculo se detendra en paro. Bajo indicador de
nivel de carga puede ser blanco o verde. Cuando el vehiculo esta en funcionamiento normal, el LED se ilumina de color
blanco; si el scooter se ejecuta en modo de ahorro de energia, el indicador se ilumina en verde. (En el modo de ahorro de
energia: la velocidad maxima es de 18 km / h, la palanca de velocidad se ajusta mas suavemente, que es mas adecuado para

los principiantes).

L
} : | El panel de control tiene 4 LEDs, lo que indica un nivel de carga. Durante el consumo de una bateria, los indicadores de estado se encienden, luego parpadea y finaly uno a otro. Si los 4
[
| e

LEDs se encienden, un nivel de bateria es 100% -86%; si 3 LED se encienden, y uno esta parpadeando, cargar nivel - 85% -71%; por lo que todas las luces de nivel de carga comienzan a

| @ parpadear, y luego no se enciende.



3. Montaje del dispositivo

1) para sujetar firmemente el 2) fijar un manillar
cremallera de direccion del vehiculo. verticales;

Coloque el scooter en un soporte;

3) En ambos lados del tornillo tornillos 4) Después del montaje, comprobar el

estante stearing por llave hexagonal, que funcionamiento de la pantalla.

vienen en un conjunto completo;

Boton de encendido

Presione un botén de encendido para encender el vehiculo. Pulse y mantenga pulsado un botén durante 2 segundos para apagar el dispositivo. Cuando esta encendido: pulse un botén de encendido

para encender / apagar una linterna; presione un botén de encendido dos veces para cambiar al modo normal y el modo de ahorro de energia.



Mientras que aprender a montar un
scooter se puede caer y lastimarse.
Asegurese de usar un casco y otros

equipos de proteccion.

4. La carga del dispositivo

Abra la tapa de un Colocar un enchufe Después de la carga completa cerrar una

conector de carga adaptador de corriente tapa firmemente

©

5. instrucciones de conduccion

1) Encienda el scooter y comprobar

un nivel de carga;

2) Coloque un pie en la plataforma de la
moto, el otro debe estar detras;




5. instrucciones de conduccion

3) Para llevar la moto para moverse, patear Sélo cuando ambos pies estan en la plataforma

con el suelo junto a otra pierna, y luego scooter, puede pulsar el boton de velocidad

ponerlo detras de una pierna principal. @ (pulse el botén en scooter de velocidad minima
@ posible de 5 kmh);

4) Para reducir una tasa de velocidad 5) Cuando las esquinas de giro se mueven

debe aflojar el mando,

con lo cual el vehiculo comienza a disminuir @

de forma automatica. Para el frenado de

ligeramente el centro de gravedad del cuerpo en

una direccion correcta, y gire el manillar lentamente.

emergencia se debe presionar una palanca
de freno, que se encuentra en el lado

izquierdo, hasta el limite.




6. Recomendaciones de seguridad

No se recomienda circular por la lluvia; Se recomienda doblar ligeramente las rodillas Mientras caminaba con un scooter, no presione un Cuando se conduce, se recomienda ir
para ajustar mejor a una carretera en mal estado; boton de velocidad; por varios obstaculos en el camino;

@ o
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Al entrar en cualquier habitacion, ascensor, etc., tener Si viaja en una carretera en mal estado, se adhieren a 2 2
& cuidado de no ser herido por un marco de puerta; baja velocidad (5-10 km / h).
@, L - @
T
" i
=
Si en su camino hay «mentira policias,» umbral del Por favor, no afadir velocidad al descender Por favor, no cuelgue mochilas y otros Cuando esta prohibido conducir a
ascensor thean, baches u otros obstaculos, no se & una pendiente; & objetos pesados sobre el manillar; colocar un pie en el estribo o en el
recomienda pasar a través de ellos demasiado rapido. suelo:
)



La prevencion de la conduccién peligrosa

o
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No toque un disco de freno;

Esta prohibido dejar una moto en una Estéa prohibido girar bruscamente un scooter No se pare sobre un guardabarros;
® carretera para vehiculos de motor o montar en ®de rueda a alta velocidad; ®
una zona residencial con un gran flujo de

transeuntes;

@
oo - @ ' -
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Esta prohibido montar un scooter en las

® Esta prohibido conducir a través de los charcos, ® Nunca montar un scooter més de una persona, Esta prohibido montar una moto, no
i i ; sculos.
que supera la profundidad de 2 cm; o para mantener a un nifio en sus brazos; ® aferrarse barras de control: escaleras o superar otros obstai




recomendaciones de seguridad

Mijia Scooter eléctrico - no es sdlo el vehiculo, sino también un dispositivo para el entretenimiento. Pero Antes de cada uso, inspeccione detenidamente la moto y comprobar que funciona. Si encuentra piezas rotas, una
también no olvidar el hecho de que este vehiculo trae ciertos riesgos para su seguridad. En aras de su duracion de la bateria ha disminuido considerablemente, neumaticos fugas de aire o hay signos de desgaste
seguridad y la seguridad de los demas, debe seguir estrictamente las instrucciones, descritas en este excesivo, no caracteristicos sonidos al girar u otros sintomas anormales, interrumpa inmediatamente el uso de la
manual de conduccion. moto. Llame al servicio técnico y obtener un asesoramiento especializado y experto y, si es necesario, utilizar un

servicio de garantia.

Usted debe entender, que si usted monta un scooter en un lugar publico, debe cumplir con todas las
recomendaciones de seguridad. Asimismo, no se olvide, que hay una posibilidad de colisién, debido a la violacion
de los peatones o vehiculos normas de trafico, también hay un riesgo de lesiones, debido a un funcionamiento
incorrecto de la unidad. Al igual que en otros tipos de vehiculos, la mayor una velocidad de Mijia Scooter eléctrico,
mayor sera la distancia de frenado. En algunas superficies lisas frenado de emergencia puede causar que se
deslice de la moto, pérdida de equilibrio e incluso caer. Por lo tanto, durante el movimiento del scooter tienen que
estar atentos, a que se adhieran a una velocidad adecuada, mantener una distancia de seguridad de los peatones

y / o con otros vehiculos. El montar en un terreno desconocido, mantener la vigilancia y la velocidad adecuada.

Mientras que monta un scooter, que respete los derechos de los peatones. No asustar a ellos, especialmente los nifios.
Reducir la velocidad, pasando por ellos. Si usted se estda moviendo en la misma direccion con los peatones, tanto como
sea posible, trate de cumplir con el lado izquierdo (para los paises en circulacion por la derecha). Si usted se esta

moviendo en la direccién opuesta, se adhieren a la derecha y reducir la velocidad.

Por el momento, China no tiene un estandar nacional o el derecho en la conduccion auto-equilibrio de scooters
eléctricos, por lo que debera cumplir estrictamente las reglas, establecidas en las recomendaciones de
instruccion y de seguridad. La violacién de las reglas anteriores puede dar lugar a gastos financieros, lesiones
personales, ocurrencia de accidentes de trafico, las disputas legales, los conflictos y otras situaciones
desagradables. Xiaomi Companfia no asume ninguna responsabilidad directa o solidaria. Para evitar lesiones
personales, no deje pasar Mijia Scooter eléctrico para el uso de los demas, que no saben, como conducir este
tipo de vehiculos. Antes de transferir su scooter a un amigo, pasar la formacién de la misma, asi como

proporcionar toda la informacién sobre la conduccién segura.



7. Montaje y transporte

montaje

Asegurese de que el vehiculo estd apagado. Soltar una palanca de bloqueo y bajar una cremallera de direccion. Adicion de una cremallera de direccion en una posicién horizontal y fijarlo mediante la inserciéon de un gancho a través de un anillo especial,

que se encuentra en el guardabarros de la rueda trasera. Para montar el scooter, desconectar un bloqueo de cremallera de direccién de un gancho de un guardabarros, y luego levantar en una posicién vertical y bloquear una palanca.

Transporte

Puede transferir scooter de plegado con una sola mano.

e
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8. Cuidado y almacenamiento

Limpia y almacenar Mijia Scooter eléctrico

Si encuentra algun manchas en la vivienda Mijia Scooter eléctrico, utilice un pafio suave y himedo para
limpiar el vehiculo; se puede usar pasta de dientes y un cepillo de dientes para limpiar la moto de manchas, y
luego limpie con un pafio humedo. Si encuentra arafiazos en las piezas, hechas de plastico, papel de lija o

utilizar otros materiales de molienda para su pulido.

Advertencia: No utilice alcohol, gasolina, queroseno u otras soluciones corrosivos, disolventes
quimicos volatiles para limpiar el vehiculo. De lo contrario, causara graves danos en el cuerpo scooter
y puede interrumpir una estructura de elementos internos. No lave Mijia Scooter eléctrico bajo una
fuerte presién del agua, incluso si el scooter en el estado apagado. Ademas, después de la carga del
vehiculo, es necesario insertar una clavija de nuevo a un conector de carga, de lo contrario, puede
sufrir una descarga eléctrica, o, como resultado de caer en este agujero, puede tener graves dafios por
agua.

Si no se utiliza el scooter, almacenarlo en un lugar seco, fresco y no deje la unidad durante mucho tiempo
en la calle. Dejando el dispositivo bajo el sol / en extremadamente alta temperatura / temperatura de mas
bajo puede causar rapido envejecimiento de un cuerpo exterior y las ruedas de Mijia Scooter eléctrico o

reducir la vida de la bateria.

Mantenimiento de la bateria Mijia Scooter eléctrico

1) No utilice baterias de otras marcas con el fin de evitar una situacion peligrosa;

2) No abra ni desmonte la bateria para evitar descargas eléctricas. Evitar el contacto con objetos metalicos
para impedir una ocurrencia de un cortocircuito. De lo contrario, la bateria puede tener un mal

funcionamiento o puede lesionar al usuario; 11

3) Se recomienda utilizar un adaptador de CA, que viene en la configuracién original del dispositivo,

para impedir una ocurrencia de un accidente o incendio del vehiculo;

4) La eliminacion inadecuada de las pilas y acumuladores usados es la causa de la contaminacion
ambiental grave. Por favor, deseche las baterias de acuerdo con las leyes locales. Por favor, no deseche
las baterias junto con los residuos de alimentos. Proteger el medio ambiente juntos!

5) Después de cada uso del dispositivo, cargue la bateria para prolongar su vida util. No guarde la bateria
scooter en habitaciones con temperaturas que superan los 50 ° C 0 -20 ° C (por ejemplo, no deje la bateria
de Mijia Scooter eléctrico y otras baterias de automoviles en tiempo de verano en el calor del sol), no lo
hacen deje la bateria cerca del fuego. Como resultado de estas acciones puede deteriorar la bateria,
sobrecalentamiento e incluso puede causar la inflamacion. Si dentro de los 30 dias no se utiliza el scooter,
cargue la bateria y mantener el dispositivo en un lugar fresco y seco. Cada 60 dias se necesitan para
cargar la bateria, de lo contrario existe la probabilidad de su fracaso, que no esta sujeto a los servicios de

garantia.

Evitar una descarga completa del dispositivo, que sera para extender la vida de la bateria. Cuando se utiliza el
dispositivo a temperatura ambiente normal, la bateria sera capaz de montar distancia mucho mayor y su
rendimiento sera mejor; pero si se utiliza el scooter a temperaturas inferiores a 0 ° C, el rendimiento del vehiculo y

la disminucion de la permeabilidad.

A -20°C una distancia recorrida es menor, que el scooter en las condiciones normales de medio o
incluso menos. Si la temperatura se eleva, la distancia recorrida por el vehiculo también aumentara.
Puede comprobar la distancia restante en la Solicitud.



8. Cuidado y almacenamiento

Nota: Un scooter completamente cargada permite que unos 120-180 dias de tiempo de espera. La bateria tiene un chip inteligente, que almacena informacion sobre su descarga charging-. Si no esta cargando la
bateria durante mucho tiempo, puede causar dafios graves, por lo que es imposible cargar el dispositivo de nuevo. Este tipo de dafo no esta incluido en el servicio de garantia gratuita. (Precaucion: No desmonte el

dispositivo por personas no autorizadas, ya que existe un riesgo de descarga eléctrica o lesiones graves como consecuencia de un cortocircuito).

Ajuste de un disco de freno

Si un freno es muy apretado: M5 con una llave hexagonal y tornillos desplazarse en sentido

contrario del disco de freno polea tensora, acortar ligeramente la longitud de un cable de freno de
la cola, a continuacion, apriete una polea tensora. Si usted piensa que el freno es muy libre, afloje
una polea de tension, tirar de un cable de freno para aumentar ligeramente la longitud de su cola.

Apretar una polea de tension.

Escalonamiento de cremallera de direccioén: el uso de una llave hexagonal M5, apretar dos tornillos

cerca del mecanismo de plegado. ‘ [
~ '; ;
A

El uso de un tubo de conexién a la bomba ruedas

Si una rueda trasera de Mijia Scooter eléctrico desinfla, conectar una tuberia de conexién a un pezén
de la rueda para bombearla. En primer lugar, retire la tapa de una de alfiler, luego apretar un montaje,

y entonces puede comenzar a bombear una rueda. -
( >~




9. Parametros

Operating parameters | Name M187 parameters Pro Edition
Dimensions Length x Width x Height [1] 106 x 42 x 97
(cm)
Folded: Length x Width x 106 x 42 x 48
Height (cm)
Weight Gross weight 12kg 12 5kg
Max load (kg) 100
Conditions Age 16-50
Height (cm) 120-200
Max speed (km/h) 25
Passability in average 20 30
condition [2] (km)
Main parameters Maximum slope (%) 1 14

Suitable area

Solid road surface, smooth clay surface to
overcome, obstacles high less than 1 cm, a
depth of pools no more than 2cm

Battery parameters

Operating temperature range | -10 - 40

(C)

Temperature of storage (°C) | -20—45

Waterproof level IP54

Rated voltage (WVDC) 36B

Max voltage of charging 428

(VDC)

Rated power (WWh) 187 280

Smart battery management
system

Stress, insufficient voltage, short circuit, auto
sleep / wake up, overheating protection,

control of battery using.

Motor parameters Rated power (W) 200 250
Max power (W) 400 500
Rated power (W) 71
Rated input voltage (VAC) 100-2408

Power adaptor Rated output voltage (WVDC) | 42V

parameters Rated current (A) 1.7
Certificate CCC, RoHS
Charging time (h) Est. 3.5 Est. 5
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10. La presencia de sustancias toxicas y nocivas

Name Toxic and harmful substances and elements

Pb |Hg |Cd Cré+ PBB PBDE
Power adaptor X| 0O Q 0] 0 0
Battery X| 0 0 0 0 0
Connectingpipe | X | O (0] 0] 0 0
Charging port X| O @] 0] 0 0
Indicators X| O 0] X X X
Circuit board X| O (0] X X X
Motor X| 0 0 X ] 0
Housing o 0 (0] 0] 0 0
Data provided in accordance with the provisions of the 5J /T 11364,
O: toxic and harmful substances in all components of the device are contained in an
amount below the limit value, according to standard GB / T 26572-2011.
X presence of toxic and hazardous substances at least one of components of the
device in an amount, that exceeds the threshold, according to GB / T 26572-2011.

[1] Altura de la carcasa: la distancia desde el suelo hasta el punto mas alto del scooter.

[2] transitabilidad en condiciones estandar: cuando el dispositivo estd completamente cargado, la carga de 75 kg, la

temperatura de 25 ° C, con una velocidad media de 15 km / h en una carretera de nivel.

Nota: Los datos y parametros pueden variar en diferentes modelos. Sujeto a cambios sin
previo aviso.



11. Marcas y avisos legales

Esta guia contiene informacion para familiarizarse con diferentes funciones e instrucciones sobre cémo utilizar el
dispositivo. Sin embargo, debido a las continuas actualizaciones, cambios de disefio, y asi sucesivamente, puede
haber algunas diferencias entre los dispositivos previamente adquiridos y los modelos posteriores. Por favor,
escanear el cédigo QR-, que se muestra en la pagina 15-ésimo, selecciona la aplicacion en el teléfono inteligente
con Android o iOS sistema y leer detenidamente la Ultima edicion electrénica de las instrucciones. Como resultado,
actualizaciones de dispositivos permanentes entre este manual y el producto pueden haber algunas variaciones en

el color, el aspecto y otros aspectos, ademas de las caracteristicas y el uso previsto.

Garantia

El servicio de garantia se lleva a cabo de acuerdo con la ley sobre «derechos de los consumidores» y el

servicio de garantia incluye «Ley sobre la calidad de los productos.»:

1. En el plazo de 7 dias desde la fecha de compra, en el caso de un problema entre la «Lista de fallos»,
centro de servicio Xiaomi determina la causa de un problema, entonces se puede elegir un producto de
reemplazo gratuito o un reembolso.

2. Dentro de 8-15 dias de la compra, en caso de un problema de «Lista de fallos» del centro de servicio de

Xiaomi define un problema, a continuacién, elegir un reemplazo libre o reparacién de mercancias.
3. En el plazo de 12 meses desde la fecha de compra, en el caso de un problema entre la «Lista de fallos»,

centro de servicio Xiaomi define el problema, a continuacion, se le da una reparacion gratuita.

Recomendacion: utilizar el embalaje para el transporte seguro del dispositivo. Recomendamos guardar el

embalaje original dentro de los 15 dias siguientes a la recepcion de los bienes.
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Términos de garantia

Name Information on warranty maintenance Term
Main unit The body of the vehicle, engine controller, steering 1 year

wheel, control panel, rear hub, brakes, disc brakes

(folding) stem, fork, front fork governance system bus

control, brake cable
Accessories Battery, power supply, brake lever, switching gears 6 months
Exterior parts, that Protection against collision, front headlight, control 3 months
easily wear out panel, steering handles, tires, wheels camera, call,

mud guards, decorative cover, base, battery panel,

protective surface, scooter platform, charging port,

socket cap charge

Precaucion:

llave hexagonal, tubo de conexion y otras partes componentes consumibles no tienen garantia.

Términos, que no estan incluidos en el servicio de garantia

1. Finalizacién de servicio, el caer, abandono, el abuso, la entrada de liquidos, accidente, dafios a las etiquetas y
etiquetado de los dispositivos;

2. El periodo de garantia ha expirado;

3. Los dafios, causados por fuerza mayor;

4. Fallos, los cuales no corresponden a la «Lista de fallos» del centro de servicio de Xiaomi;

5. Un fallo del dispositivo o sus componentes de la «lista de fallos», que surgieron en relacion con
el factor humano, y que interfieren con el funcionamiento normal.

6. Los fallos, que han surgido en relacion con los factores humanos (incluyendo, pero no limitado a,
excesiva dispositivo de humedecimiento, puncion, gota, a los arafiazos y los dafios de una carcasa

exterior, que han surgido como resultado del uso normal de productos);

7. Si este producto se utiliza para fines comerciales, todas las condiciones de garantia no se
mantienen.



12. Conexion a teléfono inteligente

Lista de fallos

Name of fault

Mijia Electric Scooter

Incorrect motor operation

Problems with operation of the controller

Froblems with charger

Problems with battery

In use, the occurrence of cracks, deformation,
etc.
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Instalar «Mi Inicio» aplicacion (Mijia) o Ninebot APP.
Para instalar «Ninebot» aplicacion, localizar y descargar desde la tienda de aplicaciones o escanear el codigo
QR.

Conexion del teléfono inteligente
Abrir «Mi Inicio» aplicacion, haga clic en el icono «+» en la esquina superior derecha y afiadir «Mijia

Scooter eléctrico» a su lista.

Este dispositivo puede tener una actualizacién técnica y / o actualizar el software. Como resultado, puede

haber algunas discrepancias en la informacién de instruccion.

XIAOMI-MI.COM
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